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TIRDZNIECIBA

Ilgtsp&jigas izaugsmes un darbvietu sekmésana ir viena no galvenajam ES prioritatém. Saja
zina butisku ieguldijumu var sniegt precu un pakalpojumu tirdznieciba un investicijas. Tiek
lésts, ka verieniga tirdzniecibas programma lautu vid€ja termina panakt izaugsmes kop&ju
pieaugumu par 2 % un radit vairak neka divus miljonus darbvietu. Lai no tirdzniecibas giitu
péc iesp€jas vairak, ES ir jaizveido pareiza ieks€jas politikas siste€ma, lai atbalstitu
konkur&tspgju, atvertu pakalpojumu tirdzniecibu, stiprinatu riipniecisko bazi Eiropa un

sekmétu Eiropas poziciju globalajas vertibu kedes.

Lai labak izmantotu tirdzniecibu ka izaugsmes un darbvietu radiSanas dzin&jspeku,
Eiropadome no jauna pauz ES apnémibu sekmét brivu, taisnigu un atvértu tirdzniecibu,
vienlaikus aizsargajot savas intereses, savstarpgjibas un abpusé€ja izdeviguma gara. ES
tirdzniecibas programma veicinas ES standartus un starptautiska reguléjuma konvergenci. ES
joprojam pilniba atbalsta stingru un uz noteikumiem balstitu daudzpus&ju tirdzniecibas
sistému. Ir arkartigi svarigi cinities pret visa veida protekcionismu, tostarp attieciba uz
tirdzniecibas SkérSliem, kas nav saistiti ar tarifiem, nodrosinat labaku piek]uvi tirgum, sekmét
pienacigus apstaklus investicijam, tostarp attieciba uz to aizsardzibu, stiprinat un veicinat
intelektuala TpaSuma tiesibas un atvert publiska iepirkuma tirgus. Paslaik norit darbs ar

priekslikumu par piekluvi publiska iepirkuma tirgiem.

ES nodrosinas savu tiesibu efektivu un stingru izpildi saskana ar speka esosajiem
noteikumiem, tostarp izmantojot PTO stridu izSkir§anas sistému un — attieciga gadijuma —
savus tirdzniecibas aizsardzibas instrumentus. Eiropadome gaida nakamo Komisijas zinojumu

par Skérsliem tirdzniecibai un investicijam.
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4.  ES joprojam ir apnémusies sekmigi pabeigt sarunas, kas norit saistiba ar PTO Dohas
Attistibas programmu (DAP). Saja sakara palini ir japieliek visiem sarunu dalibniekiem, jo
ipasi lielajam jaunietekmes ekonomikam. Istermina — ir svarigi, lai Iidz PTO Ministru
konferencei, kas planota 2013. gada decembr1 Bali, tiktu panakts progress saistiba ar
daudzpus&ju noligumu par tirdzniecibas atviegloanu, ka arf citos DAP aspektos. Sads
progress naktu par labu pasaules ekonomikai un dotu jaunu impulsu DAP sarunam kopuma.
ES ir gatava sadarbiba ar partneriem sakt apsvért PTO darba programmu laikposmam péc Bali

konferences, tostarp DAP.

5. leguldijumu ES izaugsmes programma var sniegt plurilaterali un nozaru noligumi. ES gaida
paredzgtas sarunas par pakalpojumiem un to, ka drizuma tiks pabeigta Informacijas
tehnologiju noliguma parskatiSana. Ir nepiecieSams turpmaks progress vides precu un
pakalpojumu tirdzniecibas liberaliz€Sana, kas biitu pozitivs ieguldijums virziba uz resursu

zina efektivu, videi nekaitigaku un konkurétspéjigaku ekonomiku.

6.  Laiar1 ES joprojam ir appémibas pilna turpinat attistit daudzpuséjo tirdzniecibas sist€ému, tas
galvena uzmaniba paslaik ir pieversta divpusgjo tirdzniecibas attiecibu attistiSanai. Tas var
sniegt un tam ir jasniedz pozitivs ieguldijums $aja daudzpus€ja sisttma. Pamatojoties uz PTO
noteikumiem un turpinot padzilinat un paatrinat ar atvertibas veicinasanu saistito darbu, ES

divpusgjie noligumi palidz€s paveért celu tam, lai daudzpusgja [imeni gutu turpmaku progresu.

7.  Balstoties uz uzskatamo progresu, kas pedéjos meénesos giits ES divpusgjas tirdzniecibas
programmas ietvaros, visiem centieniem vajadzetu bt verstiem uz to, lai panaktu noligumus
ar galvenajiem partneriem, par prioritati nosakot tas sarunas, kas sniegs vislielako labumu no

izaugsmes un darbvietu viedokla. Konkrétak, Eiropadome:
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b)

d)

gaida ES un ASV Augsta Itmena darba grupas nodarbinatibas un izaugsmes jautajumos
zinojumu un ieteikumus. Eiropadome aicina Komisiju un Padomi Sos ieteikumus bez
kavesanas 1stenot pasSreizgjas prezidentiras laika. Ta atkartoti pauz atbalstu
visaptveroSam tirdzniecibas noligumam, kura 1pasu uzmanibu vajadzetu pieverst tam,

ka panakt lielaku transatlantisku reguléjuma konvergenci,

gaida, ka péc sarunu pilnvaru pienemsanas, kas notika 2012. gada beigas, gaidamaja ES

un Japanas samita tiks uzsaktas sarunas ar Japanu;

sagaida, ka loti driz tiks noslégtas sarunas ar Kanadu;

uzsver, ka — attieciba uz Krieviju — Istermina prioritatei joprojam jabit tam, lai Krievija
izpilditu savas saistibas, kas izriet no tas pievienosanas PTO. Sarunas par visaptveroso

jauno noligumu ir vajadzigs turpmaks progress;

norada, ka ES darba programma attiecibam ar Kinu ir plasa un vérieniga. Istermina
prioritatém vajadz&tu biit veérstam uz investicijam, piekluvi tirgiem, iepirkumu un

intelektuala TpaSuma tiesibam un vajadzétu balstities uz konstruktivu un stratégisku
iesaistiSanos. Abas puses ir apnémusas drizuma uzsakt sarunas par plasu investiciju

noligumu;

atgadina, ka Eiropas Savienibai svarigas ir sarunas ar galvenajam jaunietekmes

ekonomikam:

— sarunas ar Indiju ir japieliek papildu pulini;

— péc sarunu pabeigSanas ar Singapiru biitu japadzilina tirdzniecibas attiecibas ar
citam Dienvidaustrumazijas valstu asociacijas (4ASEAN) valstim;

— 1r atzinigi vertgjama ES un Dienvidu kopégja tirgus (MERCOSUR) appemsSanas
stradat, lai ne vélak ka 2013. gada pedgja ceturksni apmainitos ar tirgus piekluves

piedavajumiem.
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8. Eiropadome aicina panakt progresu arT attieciba uz:

a)  asociacijas noligumiem, tostarp padzilinatiem un visaptveroSiem brivas tirdzniecibas
noligumiem, ar Moldovas Republiku, Gruziju un Arméniju, lai tos pabeigtu lidz
Austrumu partneribas samitam Vilna. Eiropadome atkartoti apstiprina savu appemsanos
parakstit noligumu ar Ukrainu, pilniba ievérojot Padomes 2012. gada 10. decembra

secinajumus;

b)  sarunu uzsakSanu par padzilinatiem un visaptveroSiem brivas tirdzniecibas noligumiem
ar Maroku un strauju panakumu gii$anu virziba uz sarunam ar Tunisiju, Egipti un

Jordaniju;

c)  atjaunotas partneribas attistiSanu ar Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana

valstim, noslédzot ekonomisko partnerattiecibu noligumus.

II. AREJAS ATTIECIBAS

Arabu pavasaris

9.  Eiropai un tas Vidusjuras dienviddalas partneriem ir kopigs kaiminregions, un tos saista
kopigas intereses un problémas. ES ir pilniba appemusies iesaistities abpuséji izdeviga
partneriba, kuras mérkis ir panakt kopigas labklajibas telpu, cieSaku politisko asociaciju un
pakapenisku ekonomikas integraciju un kuras pamata ir tadu universalu vertibu ievérosana ka
demokratija, cilvektiesibas, tiesiskums un dzimumu lidztiesiba. Pareja uz demokratiju svariga
loma ir pilsoniskajai sabiedribai. Minétas partneribas izveide biitu japanak, izmantojot

daudzus un dazadus instrumentus, un tai nepiecieSama abu pusu ilgtermina apnpemsanas.
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10. P&dgjos divos gados regiona ir notikuSas nozimigas parmainas, un Arabu pavasara rezultata ir
sperti svarigi soli cela uz demokratiju. Vairakas valstis pirmoreiz tika rikotas demokratiskas
veélesanas un tiek pakapeniski ieviesti svarigakie demokratijas pamati. ES stingri atbalsta
mingtos procesus un aicina valdibas, ka arT politiskos un socialos spekus attiecigajas valstis
turpinat centienus, lai veidotu stabilu un labi iesaknojusos demokratiju, kas sniegtos talak
neka velesanu procesi, kuriem vajadz€tu but briviem un godigiem, un lai veidotu ieklaujoSus

procesus, kuru pamata ir dialogs.

11. Sipareja uz demokratiju prasis laiku, un taja janem véra iesaistito vietgjo sabiedribu politiska
un sociala realitate, taCu parejas pamata neparprotami jabut cilvéktiesibu, pamatbrivibu un
tiesiskuma veicinasanai un aizsardzibai. Daudzas min&ta regiona valstis vienlaikus saskaras ar
nopietnam socialekonomiskam problémam, kuras ir steidzami jarisina gan tadel, lai to
tautsaimniecibas balstitu uz stabila pamata, kas tai lautu atlabt, gan tadel, lai palidz&tu

nostiprinat pareju uz demokratiju.

12.  Kops Arabu pavasara sakuma ES ir pilniba appeémusies lidzatbildigi iesaistities $aja jaunaja
partneriba un ir apnémibas pilna v&l vairak palielinat savu atbalstu demokratiskas un
ekonomiskas parejas procesiem regiona, balstoties uz diferencétu pieeju, saskana ar kuru tas

valstis, kas demokratiskas reformas 1steno apnémigak, sanemtu vairak atbalsta. Taja ietilpst:

a)  palidziba demokratiskai parveidei, pilsoniskas sabiedribas attistibai, tiesiskuma,
cilvéktiesibu un dzimumu lidztiesibas nodrosinaSanai un v€lé€Sanu procesu labakai
parredzamibai un efektivitatei, tostarp ar tehnisku konsultaciju sniegSanu un sadarbibu

un izversot vélésanu noverosanas misijas;

b)  ciesaka sadarbiba brivibas, drosSibas un tiesiskuma telpa, jo 1pasi ar dialogu par
migracijas, mobilitates un drosibas jautajumiem un veidojot mobilitates partneribas, ka
arT ar atbalstu to problému risinasana, kas saistitas ar tiesiskumu, drosibas sektora

reformu un robezu parvaldibu;
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c)  kopigas ekonomiskas labklajibas veicinasana, tostarp sniedzot ieguldijumu
makroekonomikas stabilitate, veicinot ekonomikas reformas un pienacigu vidi
uznéméjdarbibai un investicijam, un saglabajot dinamiku attieciba uz padzilinatiem un
visaptveroSiem brivas tirdzniecibas noligumiem, tad&jadi vairakkart palielinot iesp€jas

tirdzniecibas apmainai un izaugsmei;

d)  tieSi personiski kontakti, jo Tpasi veicinot apmainas starp jaunieSiem Eiropas Savieniba
un dienvidu kaiminregiona, it seviski programmas "Erasmus Mundus" ietvaros. IpaSa
uzmaniba biitu javelta jaunieSu un sievieSu nodarbinamibas veicinasanai. Konkrétak,
Komisija sniegs palidzibu un specialas zinasanas, lai uzlabotu izglitibas un arodmacibu
kvalitati, vel vairak palielinatu studentu apmainas, attistitu politikas dialogu par

izglitibu, nodarbinamibu un arodapmacibu un stimul€tu jaunieSu apmainas;

e) cieSaka sadarbiba daudzas un dazadas jomas, ka piem&ram, petnieciba, uznémeéjdarbiba
un MVU, lauksaimnieciba, transports, tostarp aviacija un jiras transporta pakalpojumi,
vide, klimata parmainas, energgtika, telesakari, parvaldes iestazu sp&ju veidosana,

kultiira, un zinaSanu un pieredzes apmaina par parejas procesiem.

13. Lai nodroSinatu, ka ES pieeja ir vispusiga un saskanota, ar daZam no minétajam valstim ir
izveidotas kopigas darba grupas. Ir arT svarigi nodrosinat lielaku sinergiju un koordinaciju

starp atbalstu, ko sniedz ES, tas dalibvalstis un citi dalibnieki.

14.  Sada vispargja pastiprinata iesaisti$anas ir prasijusi papildu lidzeklu nodroinasanu un
makrofinansialu palidzibu valstim, kas atrodas parejas procesa. ES darfs visu, ko spés, lai
atbalstitu reformas un reagétu uz minéto valstu individualajam vajadzibam — Istermina, ka art
vidgja termina un ilgtermina. EIB tiek aicinata turpinat palielinat atbalstu $aja regiona veiktam

investicijam privataja sektora, infrastruktiira un saistiba ar klimata parmainam.
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15. Tapat ir jamekl@ jauni veidi, ka ar §Tm valstim, kuras notiek pareja uz demokratiju, stiprinat
politisko dialogu, tostarp visaugstakaja Iimeni, un javeicina sinergija ar regionalam
iniciativam, pieméram, Savienibu Vidusjurai un dialogu "5+5". ES arT atbalstis centienus
panakt lielaku regionalo integraciju. Eiropadome atzinigi verté pazinojumu par atbalstu

cieSakai sadarbibai un regionalai integracijai Magriba.

16. Eiropadome aicina ES iestades, dalibvalstis un Vidusjtras regiona partnerus saglabat
centienus un appémibu augsta Iimeni. Ta aicina Augsto parstavi un Komisiju turpinat
parraudzit attiecibas ar dienvidu kaiminregionu. Ta aicina Padomi izvértét, cik efektiva ir ES
politika un instrumenti saistiba ar atbalstu politiskajai un ekonomiskajai parejai regiona, un

lidz 2013. gada junijam sniegt par to zinojumu.
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17. Eiropadome pauz nozelu par drausmigo situaciju Sirija, kas to valstu vidi, kuru sabiedribas
mobilizgjas Arabu pavasara laika, joprojam rada vislielakas bazas. Ta aicina nekavgjoties
izbeigt vardarbibu un pauz bazas par plasi izplatitajiem un sistematiskajiem cilvéktiesibu un
starptautisko humanitaro tiesibu parkapumiem, par kuriem galvena atbildiba gulstas uz Asada
(4ssad) rezimu. Ta atkartoti pauz atbalstu kopiga 1pasa parstavja Ibrahim1 (Brahimi)
centieniem panakt politisku risinajumu. Ta pauz atbalstu Sirijas iedzivotaju ceribam un Sirijas
Nacionalajai koalicijai ka Sirijas iedzivotaju legitimajiem parstavjiem un uzsver, ka ir
vajadziga politiska pareja uz tadu nakotni, kura nebiitu Asada un vina nelegitima rezima. ES
mobiliz€s savus resursus, lai sniegtu visu nepiecieSamo palidzibu miera nostiprinasanai un
demokratijas izveidei. Ta turpinas sniegt humano palidzibu un citu civilo atbalstu Sirijas
iedzivotajiem. Saja konteksta un ievérojot arkartas humanitaro situaciju, Eiropadome pauz
gandarfjumu par nozimigajiem solfjumiem, kas pausti lidzek]u devéju konferencé Kuveita,
mudina dalibvalstis un Komisiju vél vairak palielinat to attiecigos ieguldijumus un aicina
visas konflikta iesaistitas puses atvieglot humanas palidzibas piekluvi. Eiropadome atgadina,
ka decembr ta Padomei uzdeva izskatit visas iesp&jas sniegt atbalstu un palidzibu opozicijai
un panakt lielaku atbalstu civiliedzivotaju aizsardzibai. Saja sakariba ta atzimé, ka Padome
sava nakamaja sanaksmeé pirms noteikta termina marta — izvertés un vajadzibas gadijuma

parskatis sankciju reZimu Strijai.
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Mali

18.

Atgadinot Padomes 31. janvara secinajumus, Eiropadome atzinigi veérté appemigo ricibu, ko
Mali brunotie speki, kurus jo ipasi atbalsta Francija, citas ES dalibvalstis un regiona valstis,
veikusi, lai atjaunotu valsts teritorialo integritati un Mali valsts varu. ES ir apnémusies sniegt
finansialo un logistikas atbalstu, lai paatrinati izvérstu Afrikas dalibnieku vaditu starptautisku
atbalsta misiju Mali. Mali Nacionalas asamblejas pienemtais parejas procesa celvedis ir Joti
svarigs solis cela uz to, lai Mali atjaunotu demokratiju, konstitucionalo karttbu un civilu
kontroli par brunotajiem sp&kiem, un tas biitu steidzami jaisteno. Tas lauj pakapeniski atsakt
Eiropas sadarbibu attistibas joma, lai atri reagétu uz Mali prioritarajam vajadzibam. ES ir
gatava palidzet celveza istenoSana, tostarp atbalstot véléSanu procesu. Ir arkartigi svarigi
atjaunot icklaujosu nacionalo dialogu, kas buitu atvérts iedzivotajiem no ziemeliem un visam
grupam, kas noraida terorismu un atzist valsts integritati. Mali iestadém biitu javeic visi
nepiecieSamie pasakumi, lai noverstu turpmakus cilvektiesibu parkapumus un cinitos pret
nesodamibu. Eiropas apmacibas misija, kas tiilit saksies, un noverotaju atra izvietoSana
palidz€s sekmét civilas varas stiprinasanu, ieverojot starptautiskas humanitaras tiesibas un
veicinot cilvektiesibas. Eiropadome atzinigi verte "Atbalsta un turpmaku pasakumu grupas
par stavokli Mali" 5. februara sanaksmes iznakumu, kas deva papildu politisko stimulu

celveza 1stenoSanai.

III. DAUDZGADU FINANSU SHEMA

19. Eiropadome panaca vienoSanos par nakamo daudzgadu finansu shému, kas izklastita
dokumenta 37/13.
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